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Zmluva o prevode ¢asti projektovej dokumentacie
a
o prechode prav a povinnosti stavebnika

a o potvrdeni pravneho nastupnictva uéastnika stavebného konania
uzatvorené podla § 269 ods. 2 Obchodného zakonnika

Bratislavsky samospravny kraj

sidlo Sabinovska 16, 820 05 Bratislava

v zastupeni Mgr. Juraj Droba MA, MBA, predseda

ICO 36063606

DIC 2021608369

bank. spoj. Statna pokladnica, &. Gétu SK17 8180 0000 0070 0048 7447

(dalej aj ,BSK" alebo ,prevodca®)

a

Obec Chorvatsky Grob .

Sidlo Namestie Josipa Andriéa 17, 900 25 Chorvatsky Grob

v zastlpeni JUDr. Mgr. Vladimira Vydrova, starostka

ICO 00304760

bank. spoj. SK15 0900 0000 0050 3163 4949

(d'alej aj ,obec” alebo ,nadobdudatel™)

Obec a BSK,
dalej tiez oznagovani ako ,zmluvné strany®,
uzatvaraju tato
Zmluvu o prevode projektovej dokumentacie
a o prechode prav a povinnosti stavebnika
a o potvrdeni pravneho nastupnictva G€astnika stavebného konania
(dalej aj ,zmluva®)
a
Dohodu o spolupraci (dalej aj ,dohoda"):

Preambula

Tato Zmluva o prevode projektovej dokumentacie a o prechode prav a povinnosti
stavebnika a o potvrdeni pravneho nastupnictva Ufastnika stavebného konania a Dohoda
o spolupraci sa uzatvara za ucelom dohodnutia prav a povinnosti Obce a Bratislavského
samospravneho kraja v ramci zabezpecenia vystavby ¢asti stavby cyklotrasy.



10.

Clanok 1.
Predmet zmluvy

Prevodca je vlastnikom projektovej dokumentacie na projekt stavby ,Prepojenie ciest
11/1059 — 111/1083" vypracovanej spolo¢nostou Basler&Hormann Slovakia s.r.o.
Prevodca zabezpeduje pripravu a realizaciu stavby ,Prepojenie ciest 111/1059 - i1/1083"
v ramci ktorej je navrhované stavebné objekty:
- S0 651-00 Prelozka telekomunikaénych kablov Siovak Telekom, a.s. (dalej aj ako ,SO
651-00%).
- S0 111-00 Chodnik pozdiz cesty 11111059 (dalej aj ako ,S0 111-00%).
Predmetom tejto zmluvy je prevod vlastnickych prav k Casti projektove] dokumentacii ktorej
obsahom je SO 111-00, SO 651-00 prechod prav a povinnosti stavebnika z prevodcu na
nadobudatela.
Prevodca ako stavebnik prevadza na nadobudatela viastnicke pravo k casti projektovej
dokumentacii uvedenej vbode 3. tohto &lanku a vdetky prava prevodcu K tejto
dokumentacii. Zmluvné strany deklaruju podpisom tejto zmiuvy a dohody svoju volu
previest viastnicke pravo K projektove] dokumentacii uvedenej v bode 3. tohto ¢&lanku
z prevodcu na nadobudatela.
Prevodca prevadza na nadobudatela vetky prava, zavazky a povinnosti vyplyvajuce pre
neho k stavbe realizovanej podia gasti projektove] dokumentacie vo vztahu k SO zo 111-
00 a SO 651-00 zo vietkych rozhodnuti, listin a inych dokumentov s nim sQvisiacich,
vratane prava uskuto€nit stavbu. Nadobudatel suhlasi s postupenim prav K stavbe, tieto
prijima a prevadzané prava, zavazky a povinnosti k stavbe zo véetkych rozhodnuti, listin a
dokumentov s nim suvisiacich od prevodcu prebera. Zmluvné strany deklaruji podpisom
tejto zmluvy a dohody svoju volu previest pravo uskutoénit stavbu vyplyvajucu zo
stavebného povolenia z prevodcu na nadobudatela.
Uzatvorenim tejto zmluvy a dohody dochadza k prechodu prav a povinnosti stavebnika.
Uzavretim tejto dohody vstupuje nadobudatel do prav a povinnosti prevodcu vo vztahu k
stavbe vyplyvajucej zo v&etkych rozhodnuti, listin a dokumentov s nim suvisiacich.
Zmluvné strany podpisom tejto zmiuvy a dohody potvrdzujl pravne nastupnictva Obce ako
uéastnika stavebného konania vo veci rozhodnutia o povoleni stavby.
Nadobudatel berie na vedomie, Ze nadobudnutim uginnosti tejto zmluvy prechadzaju na
neho, ako pravneho nastupcu uéastnika stavebného konania v zmysle § 70 zakona &
50/1976 Zb. o uzemnom planovani a stavebnom poriadku (stavebny zakon) v zneni
neskorsich predpisov, véetky prava a povinnosti vyplyvajuce zo stavebného povolenia.
Cast projektovej dokumentacie v rozsahu SO 111-00 a SO 651-00 prevodca prevadza na
nadobudatela s tym, aby nadobtidatel ako novy stavebnik zabezpedil realizaciu stavby
podfa podmienok uvedenych v stavebnom povoleni do vlastnictva nadobudatela.
Prevodca prehlasuje, Ze mu nie je znama Ziadna prekazka pre prevod jeho prav, zavazkov
a povinnosti uvedenych v tomto &lanku na nadobudatela.

-



Clanok .
Cena predmetu zmluvy

Zmluvné strany sa dohodli na odplate za prevod vlastnickych prav k projektovej
dokumentécii uvedenej v bode 3. Clanku Il. tejto zmluvy a dohody a prechod véetkych
prav, zavazkov a povinnosti k stavbe vyplyvajucich zo v8etkych rozhodnuti, listin a inych
dokumentov s nim suvisiacich, vratane prava uskutocnit' stavbu vyplyvajucu zo stavebného
povolenia, vo vyske 1,- € (slovom jedno euro).

Nadobudatel uhradi dohodnutu odplatu vo vyske 1,- € (slovom jedno euro) na bankovy
ucet prevodcu uvedeny v zahlavi tejto zmluvy a dohody do 30-ich dni odo dia
nadobudnutia G&innosti tejto zmluvy a dohody.

Clanok Ill.
Oznamenie postupenia

Nadobudatel sa zavazuje pisomne oznamit vietkym osobam, ktoré uréuje pravny poriadok
Slovenskej republiky alebo ktoré su predmetom tejto zmiuvy adohody dotknuté,
postupenie prav a povinnosti a prevod vlastnickeho prava podfa tejto zmluvy a dohody
a zmenu stavebnika bez zbytoZného odkladu po uzatvoreni tejto zmluvy a dohody spolu
s dokladmi preukazujucimi pravne nastupnictvo.

Nadobudatel sa zavazuje oznamenia podia bodu 1. tohto &lanku spolu s dokladom o ich
doruéeni adresatovi odstupit’ prevodcovi ihned po ich doruéeni adresatovi.

Clanok IV.
Zavereéné ustanovenia

Tato zmluva a dohoda predstavuje dohovor a dohodu zmluvnych stran o predmete tejto
zmluvy a dohody a deklaruje predchadzajlice dojednania a dohovory zmluvnych stran.
Zmluvné strany vyslovne vyhlasuju, Ze ukon je uskutoéneny v predpisanej forme, Ze
prejavy vole su hodnoverné, dostatoéne uréité, jasné a zrozumitelné a ze ich zmluvna
volnost nie je ni¢im obmedzena. Zmluvné strany vyslovne vyhlasuju, Ze uzatvaraju tuto
zmluvu a dohodu slobodne, vazne, uréite a zrozumitelne, nie v tiesni a nie za ndpadne
nevyhodnych podmienok, dohodu si preéitali, tejto porozumeli a na znak suhlasu ju
podpisuju.

Tato zmluva a dohoda nadobuda platnost difiom jej podpisania zmluvnymi stranami
a ucinnost’ dihom nasledujucim po jej zverejneni v zmysle § 47a Obcianskeho zakonnika.
Zmeny a doplnenia tejto zmluvy a dohody a jej dodatky je mozné konat iba po vzajomnej
dohode zmluvnych stran formou pisomného oéislovaného dodatku.

. Vztahy touto zmluvou a dohodou neupravené sa riadia prislusnymi ustanoveniami

Obchodného zakonnika a vSeobecne platnymi pravnymi predpismi upravujlcimi
predmetnt problematiku.



6. Tato zmluva a dohoda je zavazna i pre pravnych nastupcov zmluvnych stran.

7 Tato zmluva a dohoda je vyhotovena v Siestich (6) vyhotoveniach, z ktorych kazdé ma
platnost originalu; prevodca obdrzi dve (2) vyhotovenia, nadobudatel tri (3) vyhotovenia,
jedno (1) vyhotovenie je pre potreby prisluéného stavebného tradu

V Chorvatskom Grobe dha (3 9 -[4- 2024 V Bratislave dna 23 0L 204
JuDr. M - . | avea o &N
. Mgr. Vladimira Vydrova Mgr. Juraj Droba, MA;MBA '~ _- \
starostka predseda o
Obec Chorvatsky Grob Bratislavsky samospravny kraj
Nadobudatel Prevodca







